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MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO RURAL (DGDR)

®

PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE LA RESILIENCIA CLIMATICA DE LOS BOSQUES CAFETALEROS EN EL
SALVADOR

SOLICITUD DE COTIZACION,

Sefiores Proveedores
Presente. -

Por este medio estamos sclicitando una cotizacién para el procese No. CP-MAG-BID-B-041/2026
denominado “ADQUISICION DE MATERIAL E INSUMOS PARA LA ELABORACION DE BIOFERTILIZANTES

Santa Tecla, 28 de julio de 2026,

(BARRILES, SALES MINERALES, MANGUERAS Y VALVULAS MELAZA, OTROS).

LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA:

RESliEncia
GHMALIGA,

Sade Sede Iglesia Finca de Finca de fests
ibi Catdlica de i i
Re(:|b|de!'o Sede ACAFESAL, Sede Sede A Kenia Murcia, Serrano,
Cooperativa . ACOPAEDRIC, San josé Caserio La
) Santiago de ACAFESAL, o Canidn
No, Producto Barrios, AR ) liguilisco, Sacare, La Aradona. £l - Total
. Marta, distrito Chinameca, o A Vainillas, El
Bertin, de Usulutan San Miguel distrito de Patma, Tinel, La Carrizal
distrito de g Usulutdn Chalatenango Palma, Cha!atena; o
Usulutdn Chatatenango €
1 Nitrato de 100 1¢0 100 100 200 100 100 800 Kg
Calcio
2 Sulfato de 100 100 160 100 200 100 100 800 Kg
Potasio
3 Fosfato Mono 100 100 100 100 200 i00 100 800 Kg
% Amdnico
4 Sulfato de 100 100 100 100 200 100 100 BC0 Kg
magnesio
5 Sulfato de zinc 50 50 50 50 100 50 50 400Kg
] Sulfato de 50 50 50 50 100 58 50 400Kg
hierro
7 Bérax 16 16 165 16 32 16 16 128 Kg
8 Sulfato de 20 20 20 20 490 20 20 160 Kg
manganeaso
9 Suifato de 30 30 30 30 60 30 30 240 Kg
cobre
10 Barriles 3 9 9 9 18 9 9 /2
plasticos unidad
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11

Barriles con 54
galones de
Melaza

8
unidades

12

Manguera
transparente

12

48 mits

13

Cubetas
pldsticasde 5
galones

16
unidades

14

Juego de
Vialvulas
adaptadora
para manguera
de riego de %4
pulgada de
didgmetro con su
respectivo
erpague

8
unidades

15

libras de
alambre de
armarre

8 libras

Fecha mas temprana de entrega: 5 dias

Fecha limite de entrega: 10 dias
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ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

No Cantidad Nombre del Bien Especificaciones Técnicas
1 800 Kg Nitrato de Calcio Nitrato de Calcio (5% nitrogeno +26% Calcio)
2 800 Kg Sulfato de Potasic Sulfato de Potasio {47% potasio)
fato M
3 800 Kg Fos at? ) one Fosfato Mono Amdénico {12% nitrogeno, 61% P205 y 0%K2)
Amanico
4 800 Kg Sulfato de magnesio Minimo 10% de dxido de magnesio
Minimo 18% de Oxide de Zinc
5 400Kg Suifato de zinc °
6 400Kg Sulfato de hierro Minimo 18% de Oxido de hierro
7 128 Kg Bérax Minimo 18% de Oxido de Boro
8 160 Kg Sulfato de manganeso Minimo 32% de Oxido de Manganeso
9 240 Kg Sulfato de cobre Minimo 26% de Oxido de Cobre
‘ o Barril - . . :
10 72 unidad Barriles plésticos ar’rl fas plas.tlcos Vacu:is.capaczdad de 200 a_ 220 Iitr-o‘s, con tapaderé'l de
plastico y cincho metdlico para cerrarlos, sin permitir entrada de aire.
e : Barriles plasticos con 54 galones de Melaza de cafia de azdcar con
11 8 unidades Barriles con Melaza tapadera de plastico y cincho metalico para cerrarlos, sin permitir
entrada de aire.
12 48 mts Manguera Manguera plastico transparente de didmetro de % pulgada
. transparente
13 16 unidades Cubetas plasticas Cubetas de plastico con tapadera, con capacidad de 5 galones
Valvula adaptadora
para manguera de . . s
Vélvula ad }
14 8 unidades riego de % pulgada de dlvula adaptadora para manguera c‘ie riego de ¥% pulgada de didmetro
o €ON suU respectivo empague
didmetro con su
respectivo empacque
15 g libras Alambre de amarre Alambre de amarre, calibre 16.

Para facilitar el proceso de revisién de la oferta, agradecemos tomen en consideracién las siguientes

indicaciones:
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D IES CAFETALEROS

Este proceso de adquisicion o contratacion se ejecuta con base en las Politicas de Adquisiciones del Banco
Interamericano de Desarrollo BID, establecidos en los documentos GN 2349-15 o GN 2350-15 vigentes a
partir del mes de mayo de 2019.

El valor referencial estimado para la provisidn de los materiales es de hasta US $18,184.00 délares de los
Estados Unidos de América. Las ofertas se presentardn en US délares y los pagos se efectuaran en la
misma moneda.

Los precios ofertados deben incluir los Impuestos de ley. El Proveedor adjudicado deberd completar
toda la documentacion correspondiente para la suscripcion del contrato u orden de compra.

En caso de ser persona natural, se requiere que tenga registro de IVA, para emitir factura de

consumidor final.

Agradeceremos que las ofertas sean enviadas al correo electrénico gloria.lemus@mag.gob.sv, con copia
a_carmen.pineda@mag.gob.sv; o entregadas en nuestras oficinas ubicadas en Edificio Kinétika, local 13-
A, 17 Av. Norte y Calle El Carmen, atras de Centro Comercial Plaza Merliot, Santa Tecla, La Libertad, El
Salvador.

Esperamos su oferta firmada y sellada a mas tardar a las 15:30 horas del dia 12 de agosto de 2026.

Condicién de Pago: Crédito a 30 dias calendario (o menos) contados a partir de la entrega de la Orden de
Compra.

La adjudicacion se realizard en forma total o parcial, a la oferta evaluada mds baja y que cumpla con los
requisitos solicitados en el presente documento y sus anexos.

Se reitera la necesidad que el proveedor invitado, justifique el motivo en caso de no presentar oferta,
a efectos de continuar invitdndolo para futuros procesos. El cumplimiento de las especificaciones
técnicas sera requisito para la evaluacion econdmica.

10. Se adjuntan en anexo 1. Los formularios para la presentacion de la oferta.
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Carmen Elena Pineda Colorado
Especialista de Adquisiciones
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Anexo 1.

FORMULARIOS DE OFERTA

Formulario Contenido

No.

1. Informacion del Oferente

2. Carta de Presentacién y Compromiso

3. Declaracidn de Mantenimiento de Oferta

4. Resumen de la oferta y Detalle de la Oferta

5. Cumplimiento de Espedificaciones Técnicas

6. Declaracion Jurada Pago a Cuenta.

7. Declaracidn Jurada MIPYMES para persona Natural y Juridica

Manifiesto de capacidad legal persona Natural
Manifiesto de capacidad legal persona Juridica

ANEXNO 2

LISTA DE PAISES ELEGIBLES MIEMBROS DEL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

ANEXO 3

PRACTICAS PROHIBIDAS
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INFORMACION DEL OFERENTE
(PERSONAS NATURAL Y JURIDICA, FAVOR COMPLETA EN LO QUE APLIQUE)

NOMBRE DEL OFERENTE: {(Nombre de la empresa o de la persona natural)
NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: {Persona Juridica)

Direccian:

Teléfono(s):

Correo electrdnico:

Persona de contacto, teléfono y correo electrénico:
DIRECCION PARA ENVIO DE CORRESPONDENCIA: {Sdlo si es diferente a [a indicada arriba)

DIRECTIVOS (Nombre y cargo): 1.

Nombre y firma del Representante
: Nombre de la Empresa

Sello de la empresa

{Lugar y fecha)

Adjuntar:

Formulario No 1.1

1)  Paraempresas salvadorefios o extranjeros domiciliados en El Salvador presentar copia simple de:

* Copia de DUl o Pasaporte del representante legal
*  Copla de tarjeta de IVA
s CopiadeNIT

2) Las firmas extranjeras no domiciliadas en El Salvador deben adjuntar a este formulario, copia de los estatutos
de constitucion de la empresa y la carta poder con la designacion del Representante Legal.
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Formulario No 1.2
INFORMACION DEL OFERENTE

{ASOCIACION)

IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION:

NOMBRE DE LA PERSONA AUTORIZADA A SUSCRIBIR LA OFERTA:
DIRECCION PARA CORRESPONDENCIA:

Ciudad:

Caile:

Teléfonols):

Correo electrénico:

MIEMBROS DE LA ASOCIACION:

Nombre Nacicnalidad Porcentaje {*}

{LUGARY FECHA)
{FIRMA COMPLETA DEL REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO)

Adjuntar: {documentos que apliquen)

1) Para empresas salvadorefios o extranjeros domicifiados en El Salvador cada uno de los integrantes de las
ASOCIACION debe presentar copia simpie de

Credencial del Representante legal (s se firmara contrato)
& Escritura de constitucién (si se firmara contrato)
*  (Copia de DUl 0 Pasaporte del representante legal

Copia de tarjeta de IVA
»  Copia de NIT

1} Copia simpie del Convenio de Constitucién de la ASOCIACION o de intencion de conformaria.

2) Las empresas o asocios extranjeros no domiciliados que resulten adjudicados deberdn domicifiarse en Ef Salvador
antes de la suscripcion del contrato. Y deben adjuntar a este formulario copia de los estatutos de constitucion y de
la carta poder designando af representante autorizado para firmar fa oferta.
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Formulario No 2
CARTA DE PRESENTACION Y COMPROMISO
Sefiores.
Ministerio de Agricuftura y Ganaderia
Programa de Resiliencia Climatica.
Presente. -

El que suscribe, en atencidn a la invitacién al proceso de Comparacidn de Precios No. CP-MAG-BID-B-
04172026 denominado “ADQUISICION DE MATERIAL E INSUMOS PARA LA ELABORACION DE
BIOFERTILIZANTES (BARRILES, SALES MINERALES, MANGUERAS Y VALVULAS MELAZA, OTROS)”,
efectuado por el Programa de Resiliencia Climatica, luego de examinar las bases recibidas, presenta la oferta
para la venta real y efectiva de uss , para ser entregados en
detailados en los documentos adjuntos a esta carta.

Al presentar la propuesta como Representante Legal de (nombre de la empresa que representa), declaro bajo
juramento, que:

1. Eloferenteno se encuentra en curso de ninguna de las prohibiciones que le Impiden contratar con el Estado
ni con [as entidades del sector piiblico de El Salvador.

|
E
E. 2. El Oferente no tiene ninguna sancién del Banco o de alguna otra Institucidn Financlera Internacional {IFI).
|
ﬁ

3. losequipos y materiales a ser utilizados en la prestacién de los servicios son originarios de palses miembros
del BiD.

4. Se compromete a entregar los bienes y proveer los servicios conexos con sujecidn a los requisitos gque se
estipulan en las bases y por los precios constantes en el Resumen y Detalle de la Oferta.

5. Garantiza la veracidad y exactitud de la informacion y las declaraciones incluidas en los documentos de a
propuesta, formularios y otros anexos.

5. Se compromete a denunciar cualquier acto relacionado con fraude y corrupcion que fuere de su
conocimiento durante el desarrolio del proceso.

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal
Nombre de la Empresa

Sello de fa empresa

{Lugar y fecha)
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Formularioc No 3

Declaracion de Mantenimiento de |la Oferta

{El Oferente completard este Formulario de Declaracion de Mantenimiento de fa Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio)]
CP No.: CP-MAG-BID-B-041/2026
Alternativa No.: [indicar el nimero de identificacidn si es una oferta alternativa] (NG APLICA)

A: Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Programa de Resiliencia Climatica

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos gue, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberdn estar respaldadas por una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacion de contrato
con el Comprador por un periodo de un afio contado a partir de la notificacién de adjudicacién, si violamos nuestra(s)
obligacidn(es) bajo las condiciones de la oferta si:

{a) retirdramos nuestra oferta durante el perfodo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el
Formulario de Oferta; o

{b} st después de haber sido notificados de la aceptacidn de nuestra oferta durante el periodo de validez de Ia
misma, (i} no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato, si es requerido; o (i} no
suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las IAQ.

Entendemos gue esta Declaracion de Mantenimiento de fa Oferta expirara si no somos los seleccionados, y cuando

ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacién con el nombre del Oferente

seleccionado; o {ii) han transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican] en capacidad de findicor la capacidad juridica de
la persona que firma la Declaracion de Mantenimiento de la Ofertal

Nombre: [nombre complete de fa persona que firma la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del Oferente]

Fechada [fecha de firma] {Nota: En el caso de Joint Ventures, la Declaracién de Mantenimiento de Oferta, deberd
estar a nombre de todos los miembros del Joint Venture que presenta la oferta.
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Formulario No 4

RESUMEN Y DETALLE DE LA OFERTA

Sefiores

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA
PROGRAMA RESILIENCIA CLIMATICA

£l que suscribe, en atencidn a la convocatoria al proceso de Comparacién de Precios No CP-MAG-BID-B-041/2026,

propone la cantidad de Délares de los Estados Unidos de América {USS ), suma gue
incluye el valor del IVA, y CESC (en caso que apligue), a ser entregados en un plaze méximo de dias contados a
partir de .

Este monto se establece de conformidad con el siguiente detalle:

. Precio .
Item Unidad de Precio
Descripcién Cantidad medida Unitario

No. (USS) total

10

11

12

13

14

15
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Nota: Presentar el precio unitario con dos decimales.
La presente oferta tiene una validez de dias habiles a partir de la fecha Iimite de presentacién.
Los equipos y servicios tienen una garantia técnica de meses/afios. (En caso que aplique)

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal
Nombre de la Empresa

Sello de ta empresa

{Lugar y fecha)
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CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

Formulario No 5

{tem

No.

Descripcion

{Es indispensable detailar:
Productg o Servicio
Marca, Modelo, Pais de

Origen y Fabricante

Especificaciones

Técnicas requeridas

{En este espacio |a entidad
trasladaré de fas Bases las
Especificaciones Técnicas minimas

requeridas}

Especificaciones

Técnicas ofertadas

(En este espacio la entidad

detallard Especificaciones
Técnicas minimas ofertadash

Criterio de
Evaluacidn

Bien o Servicio:
Pais de origen:

Marca:

Moadelo y afio:

Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:
Moadelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:

Marca:

Maodelo y afio:

Fahricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de crigen:
Marca:
Modelo vy afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:
Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Bien o Servicio:

Cumple / No Cumple.
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Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

10

Bien o Servicio:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

11

Bien o Servicic:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

12

Bien o Servicio:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

13

Bien o Servicio:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

14

Bien o Servicio:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

15

Bien o Servicio:

Pais de origen:
Marca:
Modelo y afio:
Fabricante:

Cumple / No Cumple.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa
Sello de la empresa
{Lugar y fecha)
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Formulario No 6
DECLARACION JURADA PAGO A CUENTA

{Presentar dos formularios en original)

1.0 DECLARANTE
1.1 PERSONA NATURAL O JURIDICA

NOMBRE Y APELLIDOS O 2
RAZON SOCIAL NIT DUI G PASAPORTE TELEFONO
DIRECCION CIUDAD CORREO ELECTRONICO

1.2 REPRESENTANTE LEGAL O APODERADO {Sélo personas juridicas)

NOMBRE Y APELLIDOS O

RAZGN SOCIAL TELEFONO

NIT CORREO ELECTRONICO

Por este medio declaro bajo juramento que la cuenta que detallo a continuacién, serd utilizada por el Estado por
medio de la Direccién General de Tesorerfa para cancelar cualguier tipo de obligacién que realice la institucién y que
sean legalmente exigibles, segin lo establecido en el Art. 77, de la Ley Orgénica de Administracién Financiera del
Estado, La cuenta a declarar es la siguiente:

NOMBRE DEL TITULAR
DE LA CUENTA

NUMERO DE CUENTA

CORRIENTE

DE AHORRO

NOMBRE DEL BANCO

DECLARO BAJO JURAMENTQ LO SIGUIENTE:
1. Que los datos que proporciono en este documento son verdaderos y que conozco las normas legales y
administrativas que regulan esta declaracién jurada.

2. Que, en caso de actuar como representante legal, declaro que el poder con el cual acttio es suficiente para
asurnir las responsahilidades.

Nombre y firma del Representante

Nombre de la Empresa
Sello de la empresa
{Lugar y fecha)
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Formulario No 7
DECLARACION JURADA

(PERSONA NATURAL)

1.  INFORMACION DE PERSONA DECLARANTE
Nombre:
Dacumento Unice de dentificacién:
Nuimero de kdentificacion Tributaria:

{PERSONA JURIDICA)

1. INFORMACION DE PERSONA DECLARANTE
Nombre:

Documento Unico de Identificacion:
Numero de identificacion Tributaria:
Calidad en la que actda:

2. IDENTIFICACION DE LA SOCIEDAD
Razén Social:
Nuimero de [dentificacion Tributaria:
Nimero de Registro de IVA:

3.  IDENTIFICACICN DE LA EMPRESA
Nombre de ka Empresa:
Direccion:
Ndmero de Matricuta de Empresa:

Este apartado aplica para persona Natural y Juridica

DECLARACION

Por este medio declare bajo juramento que la empresa , se encuentra clasificada como {Micro, Pequefia, 0 Mediana)
Empresa, de acuerdo a los indicadares establecidos en la clasificacidn oficial de MIPYMES, emitida por el Ministerio de
Economia.

DECLARO BAIO JURAMENTO O SIGUIENTE:

» Que los datos proporcionados en este documento son verdaderos y que conozco las normas legales y
administrativas que regulan esta decfaracién jurada.

¥ Que la personeria con la cual actio es suficiente para asumir responsabilidades

» Por este medio manifiesto bajo juramento que me encuentro SOLVENTE en mis obligaciones fiscales,
municipales, de seguridad social y previsional.

> De fa misma forma, me comprometo a presentar la solvencia de la Direccién General de Impuestos Internos,
vigente, en el momento que el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, a través de la Unidad Coordinadora del
Programa, asi fo requiera como parte del proceso de Contratacion.

»  Que “no empleo” Nifios, Nifias y Adolescentes por debajo de la edad minima de admisién de empleo y que
cumplo con la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccidn de la persona adolescente
trabajadora.

Nombre y firma del Representante
Nombre de la Empresa

Sello de Ia empresa

([Lugar y fecha)
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ANEXO 2
LISTA DE PAISES ELEGIBLES MIEMBROS DEL

BANCO INTERAMERICANC DE DESARROLLO

Elegibllidad para el suministro de bienes, la construccion de obras y la prestacién de servicios en adquisiciones financiadas por
el Banco

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco interamericano de Besarrofio:
Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasi, Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacla,
Dinamarca, Ecuador, £l Salvador, Eslovenia, Esparia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemata, Guyana, Haitl, Honduras, Isroel,
Italia, Jamaica, Jopdn, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Reptiblica de
Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.
Territorios elegibles

a)  Guadalupe, Guyana Francesa, Martinico, Reunidn — por ser Departamentos de Francia.

b}  Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rica, Guam — por ser Territorfos de los Estados Unidos de América.

¢} Aruba-—por ser Pais Constituyente del Reino de fos Paises Bajos; y Bongire, Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por

ser Departamentos de Reino de los Palses Bafos,
d}  Hong Kong — por ser Regidn Fspecia! Administrativa de la Republica Popular de China.

Criterios para determinar Nactonalidad y el pals de origen de los bienes y servicios

Para efectuar fa determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar en contratos financiados
por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A} Macionalidad
a} Un individuo tiene la nacionafidad de un pais miembro del Banco si satisface uno de los siguientes requisitos:
) es ciudadano de un pais miembro; o

ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd legatmente
autorizado para trabajar en dicho pals.

b} Una firma tiene ka nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a as leyes de un pais miembro del Banco; y

it} mas del cincuenta por ciento {50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o firmas
de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién {APCA} con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con fos requisitos arriba establecidos,

B} Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pals miembro del Banco si han sido extraides, cultivados, cosechados o producidos en un pals miembro
del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcidn o propésito de use son substancialmente diferentes de sus
partes o componentes.

En el caso de un blen gue consiste de varios componentes individuales que requieren intercenectarse {lo que puede ser gjecutado
por el suministrador, el Contratante o un tercero) para lograr que el blen pueda operar, y sin importar la complejidad de la
interconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacian si el ensamblaje de los componentes individuaies
se hizo en un pais miembro. Cuando ef bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y
venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y embarcado
con destine al Centratante.

Para efectos de determinacién dei origen de los bienes identificados como “hecho en fa Unidn Europea”, estos serdn elegibles sin
necesidad de identificar el correspondiente pais especifica de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora, ensambladora,
distribuidora o vendedora de los bienes no determinz el origen de fos mismos

C) Origen de los Servicios

£l pafs de origen de los servicios es el mismo del individue o firma que presta los servicios conferme a los criterios de nacionalidad
arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de bienes {tales como transporte, aseguramieato,
montaje, ensamblaje, etc.}, a los servicios de construccién y a los servicios de consuitarfa.
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ANEXO 3

Pricticas Prohibidas

1. Bl Banco exige a todos los Prestatarios {incluyendo los beneficiarios de donacicnes), organismos ejecutores y organismos
contratantes, al iguat que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por participar o participando en actividades
financiadas por el Bance incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveederes de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedares de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas}, observar los mds altos niveles éticos
y denuncien al Banca® todo acte sospechoso de constitulr una Préactica Prohibida del cual tenga conocimiento a sea informado,
durante el proceso de seleccién y las negoclaciones o la ejecucién de un contrato. Las Précticas Prohibidas comprenden actos
de: {i} précticas corruptivas; (i) practicas fraudulentas; (i) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y {v) practicas
obstructlvas. Et Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de Practicas Prohibidas, Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional {Gil} def Banco para que se investigue debidamente, Ef
Banco también ha adeptado procedimientos de sancién para fa resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras
Instituciones Financieras Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos organos sancionadores.

{a) ElBanco define, para efectos de esta disposicidn, los términos que figuran a continuacién:

{i}  Unapréctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualguier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

{i)  Una préctica fraudutenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio finandiero
o de otra naturaleza o para evadir una chligacién;

(i} Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafie, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o
indirectamente, a cualquler parte o a sus bienes para influenciar indebidamente fas acciones de una parte; y

(iv)] Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inaproplado, fo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

{v) Una practica obstructiva consiste en:

a.  destruir, falsificar, alterar u ocuitar deliberadamente evidencia significativa para Ia investigacién o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacién del Grupo
del Banco scbre denuncias de una practica corrupta, fraudulents, coercitiva o colusoria; yfe amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que san
importantes para la investigacion o que prosiga la Investigacidn, o

b.  todo acto dirigido a Impedir materialmente el ejercicio de inspeccidn del Banco y los derechos de auditoria
previstos en el parrafo 1.1 {e) de abajo.

(b)  Sisedetermina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Bance, cualguier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una actividad financiada por ef Banco Incluidos, entre atros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultares, proveedores

de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u
erganismos contratantes (Incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y reprasentantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un
centrato, el Banco podrd:

(i) o financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicién de bienes o servicios, la
contratacion de obras, o servicios de consulteria;

{ii)  suspender los desembolsos de fa operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Préctica
Prohibida;

! En el sitio virtual def Banco (wwav.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta
comisién de Précticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y saneién y ef convenio que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(i) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte
del préstamo o de la donacidn relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestataria, o Beneficiario de una deonacién, no ha tomado 1as medidas correctivas adecuadas (lo
que incitiye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tenér conacimiento de ta comisidn de la
Prictica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;
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{iv} emitir una amonestacidn a fa firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal de censura por su
conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o indlviduo inelegible, en forma permanente o por determinado perfodo de tiempo,
para que {i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y {ii) sea designada2sub-
cansultor, subcontratista o proveedor de btenes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato
para ejecutar actividades financiadas por ef Banco;

{vi) remitir el tema a fas autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; vio;

{vii} impaner otras sanciores que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incduyendo la imposicién de
multas que representen para el Banco un reembolso de fos costos vinculados cen las investigaciones y actuaciones.
Dichas sanciones podrén ser impuestas en forma adicional a en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

{c) Lo dispuesto en los incisos (1) y (i} del parrafo 1.1 [b) se aplicard también en casos en jos que fas partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancion, o cualquler otra resolucién.

(d} La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con ks provisiones referidas
anteriormente serd de cardcter pablico.

{e) Asimismo, cualguier firma, entidad o individuo actuanda como oferente o participando en una actividad financiada por
el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros def
persoral, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios {indluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes {Incluidos sus respectivos funcionarios, empleadas
y representantes, ya sean sus atribucicnes expresas o implicitas) podré verse sujeto a sancién de conformidad con to
dispueste en convenios suscritos por el Banco con otra tnstitucién Financiera Internacionai {IFI) cencernientes al
reconacimiento reciproca de decisiones de inhabllitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente pérrafa, el términe
"sanclén” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacidn en futuros contratos
o adopcién pdblica de medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente de una tnstitucién Financiera
Internacional {I1) aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Précticas Prohibidas.

) €l Banco exige gue los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consulteres,
mlembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios y sus representantes, y
concestonarios permitan af Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con a
presentacién de propuestas y con el cumplimiento del cantrato y someterlos a una auditoria por auditores designados
por e} Banco, Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
persanal, subcontratista, sub-cansultor, proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco
en su investigacién, El Banco también requiere gue solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consuftores, proveedores de serviclas y
concesionarios: {i} conserven todos los documentas y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por
un periodo de siete (7] afios luego de terminado el trabajo cantemplade en el respectivo contrato; ¥ (i) entreguen tode
documento necesario para la investigacién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas y (ifi) aseguren que los
empleados 0 agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultares, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de servicios y concesionarios gue tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provententes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consulter apropiadamente designado.
Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, sub-consultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualguier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Bance, el Banco, baje su sola discrecién,
podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, sub-consultor, proveedor de servicios, o concesionario.

2 Un sub-consaltor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacion) es aquel que cumple una de fas siguientes condiciones: (i) ha sido incluido
por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos
v esenciates que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacidn; o (ii) ha sido
designado por e Prestatario.
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{g} Cuande un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consuttoria, obras o servicios de consultoria
directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el pdrrafo 1.1 v ss. relativas &
sanciones y Practicas Prohibidas se aplicardn integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, sub-consultores, proveedores de

;I servicios, concesionarios {inciuidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para fa

provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultorfa en conexién ¢on actividades financiadas parel

Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la

rescisién. Las agencias especializadas deberan consuitar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma

temporal 0 permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de
compra con una firma o individuo declarado inelegible de ferma temporal o permanente por el Banco, el Banco no

: financiard los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considers convenientes.

i
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2. LosContratistas declaran y garantizan;

(a) que han lefdo y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la comisidn de
las mismas que constan de este documento y se abligan a observar las normas pertinentes sobre tas mismas;

(b} que no hanincurrido en ninguna Prictica Prohibida descrita en este documento;

{c) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante fos procesos de seleccién, negociacién,
adjudicacién o ejecucidn de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, sub-consultores, directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados por el Banco o por otra nstitucidn Financiera Internacionat (IFI) con fa cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el recanocimiento reciproco de sanclones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos financiados por
el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con [z comision de Practicas Prohibidas:

{e) que ningune de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director, funcionario o accienista principal
de ninguna otra compafifa o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacienal {IF1} y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiguen contratos financiados por el Banco ¢ ha sido declarado culpable de
un detito vinculado con Pricticas Prohibidas;

() que han declarado todas tas comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios de facilitacién o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(g) que reconacen gue el incumplimiento de cualquiera de estas garantfas constituye e fundamento para la imposicién por
el Banco de una o mds de las medidas gue se describen en la Cliusula 1.1 (b).







